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Przemowa Wydawcy.

Amilkar Kosifski po nieszczesli-
wéj 94go roku walce opuscil kraj
1 wstapil w szarzy kapitanskié¢j do
wojska rzeczypospolitéj francuzkiéj
we Wioszech. Skoro Dabrowski
z mysla utworzenia zbrojnéj repre-
zentacyi Polakow do Wloch przy-
byl izezwolenie rzadu rzeczp. fran-
cuzkiéj na to uzyskal, Kosiiski i
'Tremo pierwsi zglosili sie do za-
wiezujacych sie legiow i zostali sze-
fami dwoch pierwszych batalionow
Polskich. Po osmioletnim pobycie
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pod obcém niebem i tylu odbytych
trudach wojennych, z marnym tyl-
ko wawrzynem jako jeneral bry-
gardy powrécit Kosifiski do ojezy-
zny. Dlugo nadzieja ludzony, po-
znal on narescie, ze polak za obca
pomoc spuszezaé sie nie powinien.
Z sercem pelném zgryzoty po-
rzucit orez dla sprawy ludéw tyl-
ko poswigcony, ktérego w smutnym
zbiegu okolicznoéci bardziéj do uja~-
rzmienia wolnych ladzi, niz do wy-
walezenia im prawdziwé] wolnosei
musial uzywaé. Wyprawa do St
Domingo, — jak to z kilku pozosta-
ych listow sie okazuje, — napelniw-
8zy zgrozy serce tzk szczérze pala-
Jjace miloscia wolnosei i o SZCZescie
ogotu tylko gorliwe, dawny jui za-
miar Kosinskiego opuszczenia le-
giow do wykonania przywiodla. Po-
rzucil zawod wojskowy, ktory je-
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dynie mogl los mu zabezpieezyé¢ i
bez widokéw dalszego utrzymania
sie powrdcil ubogi do ojezyzny, daw-
szy pierwszy swietny przyklad swéj
bezinteresownosei i mocy charakte-
ru, czego w pozniejszych publiczne-
go. zycia kolejach tyle jeszcze dal
dowodow, iz w epoce, gdy napole-
onska gwiazda i u nas tylu szerinie-
rzy wojskowych utworzyla, on je-
den prawie, jakby cien'owych Ary-
stydesow, Phocyonéw, Cyncyna-
tow do #Zycia przywrécona, o~
bywatelem, Zolnierzem wszedzie
si¢ okazal; a chociaz talentem i na-
uka niezawodnie gérowal nad owymi
z professyi jeneralami naszymi, im
przeciez wieksza czesé slawy ore-
znéj zostawil, sobie szacunek bliz-
szych tylko znajomych zjednal.

W roku wiee 1803 powrédciw-
szy Kosinski do kraju ledwo na
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malg dzierzawe, od przyjaciol pie-
niedzmi - opatrzony, si¢ zdobyt, i
w zaciszu domowym wolny czas li-
teraturze poswiecal, chcac przy-
najmniéj piorem staé si¢ uzytecznym
wspolbraciom. Snaé w pierwszym
smutku po zawiedzionych nadziejach
powstalo niniejsze tlémaczenie dzie-
fa glosiego podowezas we Who-
szech dla trafnego czasow poréwna-
nia i nie pospolitego stylu. Nie
dziw, 7Ze umys! rezdrazniony Ko-
sinskiego wlasuie to pisemko sobie
upodobal. Moglo ono by¢ w ow-
czas dla kazdego Polaka ciekawem
i pauczajacem, i dzis jeszcze — zda-
je sie¢ — dlanas warte jest ezytania.




WSTEP.

FPo dziewiecioletniem blakaniu sie
pod obecém mniebem wsrod szezeku
broni powracajac na ojczysta zie-
mi¢, niose w holdzie mym wspol-
rodakom piérwsza probe méj pra-
cy tlomaeczenia na jezyk narodowy.

Dzielo to szczuple wyszio na
swiat w jezyku wloskim, po za-
warfym w Campioformio traktacie
i z taka skwapliwoscia bylo przy-
Jjete, Ze pomimo dziesieciokrolnie
przedrukowaniec stalo sie jedném
z najrzadszych. Styl mezki i 7y-
wos¢ obrazow zasluzona zapewne
sa jego zaleta, lecz w wieku, w kto-
rym Kkrasomowstwo i rymbtWorcze
wdzigki do tak wysokiego do-
szly stopna, iz laczyé sie zdaja
z doskonaloscia, trzebaby nad-
ludzkié) wymowy, azeby tylko
omamieniem, powszechny wzbu-
dzi¢ interes. Autor tego dziela,
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musial byé ta wuyaga przejety,
i dla tego odnawiajac tworczym
swym pezlem zastarzale dziejéw sta-
rozytnych kolory, w dawnym cheial
zapewne nowy przedstawié¢ obraz.
»D0o czerodziejskiéj mocy historyi
mhalezy, méwi obywatel Foulon,
mswprowadzi¢ na scene starozytne
stwarze, i pod ich wyobrazeniem
»dac poznac wspolezesne osoby, na-
suczy¢ sledzi¢ w dziejach dawnych,
wprawdziwe zamiary dzisiejszych
wrzeczypospolitych.“9) 1T eéiby w
saméj rzeczy bez takiego celu
mogt znaczyé¢ ten ulomek dziejow
Grecyi zajmujacy peryod 64 lat od
zawarcia przymierza Achejezykow
z Rzymianami w roku 204. przed
Chrystusem, az do zamienienia Gre-
cyi w prowincya w roku 140. Te

a) Preface de I histoire elementaire de I’ an-
eienne Gréce.
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zadziwiajace odmiany, ktére pictnuja
schylek 18.ipoczatek 19. wieku, to
ze zastarzalych fundamentow wzru-
szenie stanu - politycznego swiata i
réwnowagi Europy, to zniszczenie
bytu panstw jednych, a utworzenie
drugich, i te liczne rewolucye na
caléj kuli ziemnéj, nie saz powto-
rzeniem, i zapewne nie ostainiem,
okrutnyel tragedyi wiekow da-
wnych?

Nasladujac mojego autora zosta-
wuje czytelnikowi przystosowanie
podobienstw ogoélnych polityki Rzy-
mu i szezegolnych czynéw tych
okropnych - serc aktorow do dzie-
jow dni naszych. Kiokolwiek z naj-
mniejsza na nie patrzal uwagay i
zwroei ciekawy wzrok na wie-
kami oddalone czasy, niemoze
niespostrzedz, iz te same namiet-
noseci, te same bledy, te
same zbrodnie, te za niemi
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wypadki, odwiecznie ten sam
przebiegaja okrag. Uwaga
ta jest moze upokarzajaca wy-
nioslosé¢ wieku naszego, ukazujae
nieomylnosé¢ téj prawdy: nihil sub
sole novum necstabile: ale pize-
bywszy ten zawily Labirynt chy-
trosei, zdrad, omamien senatu rzym=
skiego, dzielac dusze miedzy sprze-
czne uczucia uwielbienia talentéw
wodzow, mestwa zolnierzy, i wzgar-
dy podlych zdzierstw, rabunkow,
zaborow; kiedy zmeczona czulosé
nedza i uciskiem téj Swietnéj nie-
gdys ojezyzny Likurgéw, Solo-
now, Miicyadesow, Arystydow,
Epaminondéw, Aleksandra Wo.,
chee sie wydrzeé¢ natretnym wido-
kom, i usiluje opuscié¢ nieszezesli-
wg, kraine, przechodzac przez zwa-
liska spustoszonego Epiru i skrwa~-
wione Koryntu gruzy, czyjez ser-
ce blogoslawi¢ nie bedzie boskich




X1

filozofii promieni, ktére oswieca-~
jac wieki nasze uglaskaly dzikie
przyrodzenie czlowieka i sama na-
wel okropnos¢ wojny, poddaly prze-
wodnictwu swietych prawidel ludz-
kosci. Bez jéj dobroczynnego wply-
wu, Binasko, Pawia, Werona, Lu-
go, Arquata, hylyby powiekszyly
historya barbarzynstwa ludzi, o-
krutny jaki Emilius, lub nielitosci-
ciwy Mummius bylby deptal po
gruzach tych miast, i woz jego try-
umfalny bylby broczyl we krwi
nieszczesliwych mieszkancow, ich
zon i niewinnych dzieei.?)
Rzymianie w Grecyi obudzajac
uwage do poréwnania dzisiejszych
ze starozytnemi dziejami, zdaja sie
byé¢ jeszcze trafném  ostrzeze-
niem bacznosci na przyszlosé. Lecz

5) P. Emilius i L. Mummius Konsulowie rzym-~
8¢y w Grecyi, ich obraz znajduje si¢ w ciagu
dziela. Binasko, Pawia, Werona, Lugo, Ar-
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nalezy do mocarstw piastujacych losy
Iudow sledzi¢ obrot niezmierzonéjna-
mietnosci ludzi, ktorych podniety kie-
ruja polityka rzadow. ,Przeszlosé
powinna wskazywa¢ przyczyny zda-
rzen przytomnychibyézwierciadiem
poczatku wypadkow przysziosci. o)

quata usilowaly oprzeé sie¢ zwyciezkiéj Bonapar-
tego broni, gardzac zagrozesiem calkowitego zni-
szczenia, cheialy doswiadezyé losu orgza, i bg-
dac pokonanemi, jeszcze dzis, dawnych sg sie=
dliskiem mieszkancow. Bonaparte w raporcie do
dyrektoryatu tak mowi o Binasko ,,je fis sur le
champ mettre le feu au village. Quoique necessai-
re, ce spectacle n’en etait pas moins horrible: V’en
fus douloureusement affecté. O Pavii: trois fois
Pordre de metire le feu a la ville éxpira sur mes
levres. Pawia zostala ocalona. O Weronie: Je
r’ai pas caché aux habitans, que si le roi de
France n’ eut evacué leur ville avant mon passa-
ge du Po,. jaurais mis le feu a une ville assez
audacieuse, pour se croire la capitale de Pem-
pire francais. Lugo i Arquata byly w ezesci spa-
lone, ale mieszkance bezbronni, kobiety i dzieci,
byli ocaleni. Wyprawa Bonapartego do
Wloch.

¢) Ils sauront lire dans le passé la raison
. du present, et Vordre des evenemenis a venir.
Foulon dans la Preface.




Rezymianie w Grecyi.

Wilip, krol macedonski, zamyslal opanowaé
Grecya. Wydal wejne Atenom uderzy! na Ro-
di, i zabral wiele miast, otaczajacych Egiej-
skie morze. Miasta te wyslaly do Rzymu po-
selstwo, Zebrzac jego wsparcia. F'ilip zada
wojny?.. Filip mieé ja bedzie...zgnie~
wem odpowiedzial poslom senat przebiegly.

Legiony rzymskie, ktore tylko co powra-
caly z drugiéj punickiéj wojny, chociaz ze
wszystkiego ogolocone, odehraly rozkaz wy-
ladowania na brzegi Epiru. Ten byl wyko-
nanym pod dowddztwem Sulpiciusza.
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Byla pod 6w czas Grecya potezna lud-
noscia, prawami, a nadewszystko polozeniem
warownie od natury uzbrojona, lecz na nie-
szozescie, nie byla zgodna. Etolia, Achaja,
1 Lacedemon najmocniejszemi byly stanami,
inne mniéj znaczyly: wszystkie jednak w ogé-
le ozywial ten duch honoru i slawy, kts-
ry byl zawsze wlasciwy Grekom, i ktérego
zapal mogl wszystkich mieszkaneéw w ry-
cerzy zamieniC. Filip chciat na swq strong
przeciagngdé Etolezykéw. Rzymianie do swe-
g0 ich namawiali przymierza. Etolezykowie
bojac si¢ z jednéj strony wyniostosci Filipa,
a z drugiéj dumnéj Rzymian przemocy, obrali
nierozsadna bezstronnosé, cheae byé spokoj-
nymi widzami scen wojennych, ktére pod ich
oczyma rozpoczac si¢ mialy. Nieuwazni nie
pami¢tali, iz gdzie poteine dwa narody, za-
cigta wiodg walke, zwyciezea wkrétce ko-
Iéjno narzuci prawa tym rozdwojonym pan-
stwom, ktire oddzielnie nie sa wstanie jemu
si¢ oprzec.

Uplynely dwa lata, Sulpiciusz zaduéj nie
odniést przewagi. Filip obozowal na oddzie-
lajacych Tessalia od Epiru gorach; Rzymianie




w przeciagu tego czasu, nie mogli prze-
famaé téj strasznéj przegrody. W trzecim
roku Titus Quintius Flaminius zostal przezna-
czonym pa dowédzce. Byl to Zolnierz z przy-
rodzenia: nieprzerwane si¢ w sztuce wojen-
néj Ewiczenie, usposobito go na wielkie-
go wodza. Od pierwszéj mlodosci swojéj,
nauczyl sig rzadzié i dowodzi¢ wojskom. Pod
Marcellem w stopnia Trybuna, walczyl prze-
ciw Annibalowi. Nastepnie bedac prefektem
w Taranto, i przewodzeq dwoch osad do
miast Narni i Cossa, tyle si¢ wslawil spra-
wowaniem powierzonych sobie urzedow, iz
lud konsulem go obral, chociaz jeszcze trzy-
dziestu lat nie mial.  Szczegoilniéj zas w wy-
prawie przeciw Filipowi rozwinal te talentow
wojskowych przewage, ktdra tyle mu zjedna-
la nad dowddzcami Grekow korzysei, i tyle
go wslawila w Rzymie. Mezny, nieustraszo-
ny w hoju, zdolny wytrzymaé trudy, na kté-
re wzdryga sie przyrodzenie; biegly, prze-
widujacy wszystko, i wezystkiemu w posréd
samego niebezpicczenstwa zaradzajacy, ba-
czny, w samem nawet nieszczesciu zdolny
wynaledé sposob ratowania si¢, 1 obrécié je na




swoje korzysé, wswych zamyslach trafny,

w swych celach do podziwienia biegly, umie-
jacy w sam czas wykonaé przedsiewziecia,
przenikajacy nieprzyiacielskie uklady, tajemny
w dzialaniu bez dania najmniejszego pozo-
ru, nieréwnie skrytszy w tenczas, kiedy
zdaje si¢ bydZz otwartym, nieograniczony
w sposobach, zdolny najtrudniejsze przedsie-
wzig¢ zamiary, a nawet niepodobnych nieza-
niedbujac, niepowierzajacy sie $lepemu tra~
fowi, gdzie roztropnos¢ kierowaé moze, a pu-
szczajacy si¢ na oslep, gdzie nieuzyteczna
jest rada; pod plaszczem lagodnej spokoj-
nosci umiejacy najwazniejsze ukry¢ czyny,
pochopny jakby w zapale gorgczki do nad-
zwyczajnych przedsigwzi¢é. Takim byl Fla-
miniusz.

Mial on walezyé z Macedonami tak stra-
sznymi taktyka wojskowa, zupeluie réznig-
ca si¢ od rzymskiéj, i malo znana Razy-
mianom. Hufce Filipa przedstawialy szyk
czola pelny, i przez spojenie tarczy i stykanie
si¢ zZolnierzy, tak Scisniety, iz zdawaly sig
bydZz massa nierozlaczna, zdolna wytrzymaé
wezystkie zamachy sily ludzkiéj. To czolo



wspieraly glebokie kolumny, ktérych sklad
podlug okolicznosei, stosowaé si¢ moglh do
powierzchni obozu. Wiocznie, ktéremi Zol-
nierze byli uzbroieni, tak byly dlugie, iz
ostrze z piatego, wystepowaly po za pier-
WSZy szereg.

W pierwszem zaraz spotkanin zwazyt Ty-
tus pozytki i wady hufeu macedoniskiego.
Spostrzegl, iz tylko na réwninach magl hyé
uiytym, Ze 7 jednéj tylko strony mégl bronié
przystgpu, Ze moc jego cala byla w czole,
i Ze poty ja tylko mogl zachowaé, poki
w kupie zlaczonym zostawal, lecz jakby tyl-
ko byl rozbitym, Zolnierze rozpierzchnigci nic
przedsiewziaé nie mogli, juz to dla cigzaru
zbroi, juz dlaniemoznosci zlgczenia sie, iprzez
brak doswiadczenia w walczeriu poiedyifezo.
Zitad wnioskuje, iz szturm z przodu bylby
niehezpiecznym, i niepewnego skutku; nie-
zawodna zas obiecywal korzysé, przypu-
SZczony z tylu lub na skrzydla, i jezeliby,
czy to naglém natarciem, udalo sie ztamaé hufiec,
lub zmieszaé niespodzianém podchwyceniem,
zniszezenie jego calkowite koniecznie nasta-
picby musialo.




Poslanowiwszy wiee nieinaczéj, jak ze
wszystkich stron ﬁderzyé na nieprzyjaciela,
podzielit swoie legiony na pewna liczhe od-
dzialéw, iurzadzil, azeby te w pewhych wal-
czyly odstepach. Tym najprostszym spo-
sobem nie tylko przedluzal swoiego Woj=
ska linja, lecz nieuZytecznemi czynit ma-
cedoiiskie wlocznie, kiére sie na przeciw
proznych w jego wojsku znajdowaly od ste-
pow irazem przyspasabial latwy sposéh oto-
czenia macedonskiego hufcu. Sprawno$é le-
gionistow ulatwiala tego planu wykonanie,
ci ktérzy byli zdatni podlug okolicznosci, wa-
lezyé w kupie lub rozproszeni, przediuzyé albo
skrocié linie i z jednostajna bi¢ sie zreczno-
scia na skrzydiach, na czole, lub w odwo-
dzie. Wycwiczony w podobnych obrotach,
zolnierz znajdowal w samym sobie nalezyta
w kazdém zdarzeniu porade, i aby tylko dosé
‘mial miejsca do uzycia puklerza i swoiego
palasza, mogt walczyé w kazdém miejscu,
bez obawy bydz schwytanym, lub poniesé
jaka kleske przez uchybienie pewnego urza-
dzenia. Jezeli zwazymy przy tem duch wo-
jenny, ktory zapalal umysl rzymskiego Zolnierza,
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> lupiesiw cheé nienasycona, i nieograni-
czony zapal ujarzmiania krélow, wypadek
Jest jasny, iz F'ilip pokonanym koniecznie bydz
musial.
Titus postanawia roztrzygnaé spér beda-
Cy w zawieszeniu walna rozprawa. Same oko-
licznosei zmuszaja go do tego, obozujac bo-
Wiem W krainach pustych 1inieurodzajnych,
hez Zywnosei, bez nadziei pewnych posilkéw,
w niepodobienistwie cofni¢cia sie, znajdowal
si¢ miedzy zwycigsiwem a $miercia.
Bogowie przywiedli go do téj okropné;
ostatecznosci, lecz bogow nawet potega, nie
mogla wielkosci jego umystu oslabié.... Po-
sungl si¢ z swojemi pulkami na géry przez
Filipa osadzone, dlugo trwal hdj zapalezywy
Niepewne zwycieztwo, migdzy dwoma zda-
walo si¢ blgkaé stronami, wiatr gwattowny
pedzil rzesisty deszcz na wojsko Tytusa,
nieprzyjaciel obarczal nawalnica strzal i ka-
mieni, npatura i Zywioly przeciw niemu sig
sprzysiegly .... lecz ich spor podwajal jego
Nezstwo. Za ciemnéjnocy pomoca wystal pulk -
Jeden, 7 ktrym krgzae wéréd niebezpiecznych
PrZepasei, otoczyl Macedonow, i ze wszystkich
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stron nanich uderzyl. Walka stala sie- po-
wszechna.  Srogosé niepogody dla obu wojsk
byla jednakows, oba z ostatnia walczyly za-
cigtoscia, lecz nakoniec zapal napasci prze-
mogl upor obrony, Filip wyparty z swoje-
go stanowiska, we wszystkich zwyciezony
punktach w najwigkszym cofa si¢ nieporzadku,
pierzcha przerzynajagc si¢ przez Tessalie. Ta
wygrana naklonila na strone Tytusa Achajczy-
kow; inne stany Grecyi takiém przeiete by-
ly dla niego uszanowaniem, iz zadano go
wszgdzie, i wszyscy z zapalem do niego sie
udawali. Tytus umial pozyskaé ich przywig-
zanie, 1 rownie lagodném jak grzeczném
obejsciem wszystkich sobie zniewolil. Je-
doym zamachem opanowal Epir i Tessalie,
oblegl nastgpnie Korynt, jako miasto Filipo-
wi podlegle.

Zima Nabidesowi tyranowi Lacedemony
wypoewiedzial wojne. Grecya ucieszyla sie
nadzieja, iz zobaczy zgnebionym, obmierzle-
go starego samo-wladce, lecz nadzieja ta
zawiodla jg. Tytus bowiem mogac go stra-
cié¢ z tronu, przestal tymezasowo na odstapieniu
sobie Argos, zawarl z nim pokdj, zostawiajac
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Spart¢. w.jarzmie niewoli.. Wkrétce potem
Zabral - cz¢s¢ wigkszg miast Peloponezu, i
Ztamtad obrécil orez swéj ku Macedonii.
Filip zebrawszy na predzce, i urzadzi-
wszy ile moinosci wszystkie krolestwa swo-
Jego sily, Smialo konsula oczekiwat i spot-
kal sig z nim w Tessalii. Starly si¢ prze-
dnie - straze wojsk obu, ZWYCigZtwo przy
Macedoiiczykach zostalo. . Rzymianie pobi-
bici w- najwickszym uciekli nietadzie niemo-

 gac nawet zwyklego zachowa¢ w odwro-

cie: porzadku.

Tytus z rozproszonemi legionami, strwozo-
newmi przegrang, i nie hedacemi prawie w stanie
do boju przez utrate w potyczce broni, za-
miast szukania bezpieczefistwa pod zaslong
Jakiéj twiérdzy, lub obwarowania sie oko-
pami na. jakiéj gurze, uklada najSmielszy
Jaki kiedykolwiek mogl sie w glowie wo-
dza uroié projekt, ktéry, ze byl trafuy,
skutek okazal. Postanawia i$é naprzeciw
Wojsku  Filipa i poddaé sie ostatecznemu
Wyrokowi Wojuy, zhiera rozproszone swe
NZeregi, skupia je w posréd tlumu nieprzy-
JaCielSkiego, daleko liczuiejszego,2 zagrze-~
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wa, osmiela, i przysigga na bogi Rzymu,
przodkowaéim do zwycieztwa. Uderzana hu-
fiec macedonski uszykowany na wzgérku, kt6-
rego niemogac przelamaé, przegrywa bitwe.
Rozdrzazniony tym oporem, przypuszcza, nad
$wiétem dnia drugiego, szturm nowy i na nowo
jest odpartym, w tém spostrzeglszy , iz Mace-
donczyki nie byli jeszcze uszykowani naprze-
ciw prawemu jego skrzydtu, lotem orla z lek-
ka piechota wsparta legionami wpada na nich,
otacza, niedaje czasu do uporzgdkowania
sie, znosi i do ucieczki przynagla. Duia
trzeciego na srodek naciera. Z meztwem
laczy si¢ gniew, zapal i wscieklosé; oba woj-
ska z rowna waleza zajadloscia; w - posréd
krwawych zapasow, zdaja si¢ zadaé waza-
jemnego tylko zniszczenia. Tytus sam wszg-
dzie przytomny obecnoscia swoja zdaje si¢
przymnaza¢ hufce, ani ogied, ani zelazo,
wstrzymaé go niezdola, glos jego zacheca
zolnierzy, udziela im tego zapalu, ktorym sam
goreje, przerzyna si¢ przez chmury pociskow
z ta spokojuoscia, jak gdyby byl niesmier-
telnym. ... mimo tyle dzielnoci nie mogt bydz
pewnym wawrzynéw zwycieztwa, lecz w téj
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chwili przybyly Trybun, ktéry z jego rozkazu
odstapil oblezenia Koryntu, wpadla w tyl nie-
przyjacielowi, i {ak Zwawo naciera, iz Kilip
nie mogac si¢ ani na czole Tytusowi ani
Trybunowi oprze¢ z tylu, zwycigZony wi-
dzac w rozpierzchnieniu swe choragwie opu-
szczone, ratuje si¢ ucieczka i nagle odda-
la z gor, ktore opasuja padoly Tempe.

Przez wzglad na zawady, ktérych Tytus
niemogac oming¢, pokonaé je musial, zwyci¢z-
two to zadziwiajgcém zapewne zdawacby
'sig powinno, lecz uwazane w stosunku do
nadzwyczajnego jego geniusza przestaje za-
dziwia¢. Wodz mierny lgka si¢ niebezpie-
czenstw 1 swa zgube w nich znajduje; ge-
niusz mniéj je wazy i uprzata.

Grecy usilnie zadali, azeby Tytus szed}
w pogoi za Filipem, upatruige w jego zni-
szczeniu zabespieczenie swéj wolnosci; lecz
konsul z jednéj strony zwaZajac, iz takowy
zamiar moglby bydz niebespiecznym, a z
drugiéj, #e interes Rzymu wymagal za--
chowaé potege monarchy, ktérego powodujac
dumg, moglby w kazdém zdarzenin uzyc¢ do
oslabienia Grekow; wzniecajac mi¢dzy niemi
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niezgode i rozdwojenia, przestal na oczeki-
waniu F'ilipa w dawnych panstwajego obrebach.

Ulozywszy sie z téj strony Tytus, rozlo- .
Zzyl woisko w Poloponezie, juz to pod po-
zorem skrocenia wynioslosci Nabidesa, juz
tez zeby uwazac na obroty Antyocha W. Zao-
pairzyl mocnemi osadami Korynt, Demetrya-
de i Kalcyde; opanowanie tych twierdz bylo
pewnym srodkiem dzierzenia Grekow w nie-
woli, na czem poznawszy sie, szemrac
poczeli.. Troskliwi o niepodleglos¢ narodo-
w3, osmielili sie wyrzucaé Rzymianom, iz zdéj-
muiac lancuchy z nég, krepowali niemi ich
karki, Ze panowanie F'ilipa, zamienionem tyl-
ko zostalo na panowanie Titusa, zZe.....
gdy w tém nagle na réwninach Koryntu,
w dniu najuroczystszym i najwspanialszym Gre-
cyi w duiu, ktéry zwykle poswieeony bywal
igrzyskom Jstmickim, KFlaminiusz z okaza-
Yoscia kazal oglosié w przytomnosei - niezli-
czonego ludu: iz rozkazu znajszczod-
robliwszego senatu, uznani sa wol-
nemi, imaja prawo rzadzi¢ si¢ przez
narodowych urzednikéw bez naj-

muiejszéj oplaty  haraczu: ‘KORJ-
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CZYKOWJE , LOKROWJE , FOCEO-
WJE, EUBEJCZYKJ, ETJOTOWJE, MA-
GNETOWJE, TESSALCZYKJ, i PER-
RABOWJE. Na tak niespodziane doniesie-
nie, okrzyk radosci, klaskanie rak, powsze-
chne wzruszenie, mozna bylo widzieé¢ w ca-
1ém zgromadzeniu. Powstali nagle wszyscy,
harmem sie do Flaminiusza cisncli, jedni jego
rece Sciskali; drudzy przytulali go do swych
piersi, inni calujac witali zbawes, 1 odku-
picielem Greeyi; w téj to chwili mniemali
Grecy, iz Rzymianie podnosza orez tylko na
ukaranie tyranow; marzylo im sig, iz widza
juz odzyskana swa wolno$¢, bez  wylania
jednéj kropli krwi, bez wycisnienia jednéj
tzys w 16j chwili widzieli w konsulu dobro-
czynhce, wspol-obywatela, ktory ich: wyrwal
ze szponéw despotow, dzikich i nieznosuych

mozno-wladcéw , ktérzy przywlaszezali so- '
bie, prawo uciemigZania ich.. Wdzigczni za
dar tak drogi, poswiecili rzymskiemu zwy-
cigzcy najwspanialsze miast swoich budowy,
i ustanowili kaplana od nazwiska Tytusa, kis-
ryby poswiecone palit mu ofiary, Spiewajac na
jego pochwale ; hymn nastepujacy: juwiel-
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biajac najezystsza Rzymian rzetel-
nosé, poprzysiegamy na wieki za-
chowaé jéj pamiatke! gloscie, 0 mu-
zy wielkiego Jowisza, Tytusa i rze-
telnosé¢ Rzymsksy: o lekarzu Apoli-
nie!.. o zbawicielu nasz TytusieX
W iym czasie, senat Rzymski obwiescil,
iz nie jest jego myla zatrzymaé jakakolwiek
dlasiebie za morzem Jofiskiem prowineys. Fla-
miniusz jednak nieodmienil stanowiska swych
legionow. Obwieszczenie to tak zaslepilo
Grekow, iz niepojmowali, Ze najazd pote-
znego i dumnego narodu, niechybném grozi
najechanemu jarzmem!.. Ze w takim razie
samo-chlubsiwo, dania wolnosci, jest tylko
ubarwieniem niewoli!... nawet do tego sto-
pnia doszlo ich zaslepienie, Ze niespostrze-
gali, iz oswobodzenie od dumnych zamiarow
monarchy usilujacego rozprzestrzenié swe pan-
stwo, los ich poddaje woli zwyciczsey.
Tytus oderwawszy swoiemi zwycigstwy,
gromady podlegle Filipowi, umial je sobie
zniewoli¢ obietnica mniemanéj wolnodei. Wy~
kwintne o szalbiersiwo bylo dzielem Razy-
mu, lecz utrzymaé je ciaglym pasmem ulu-
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dzeh, wodza czynem.  Wiedzial dobrze
senat, iz mial do czynienia z narodem,
przeciw ktéremu nie samy tylko walezy¢
nalezalo bronia, lecz razem uZy¢ przewrotnéj
podejécia sztuki, i w podobnym celu nie mogl
szezesliwszego zrobi¢ wyboru, jak posyla-
jac Flaminiusza. Zaden inny zapewne nie
byl w stanie lepiéj zadosé ueczyni¢ oczeki-
waniom senatu. Roztrzasnalem wlasnos$ci wo-
jenne tego mlodzierica, uwazaé go zamierzam
jako polityka.

Bystry, chytry, niezgl¢biony i tém bardziéj
zadziwiaiacy, Ze niedoscigly; bez wiary, bez
religii, bez zasad, bez moralnosei, lecz zdol-
ny przybraé pozdér cnot wszystkich, kiedy
wlasny w nich upatrywal poZytek. Z przy-
rodzenia surowy, popedliwy i sklonny do gnie-
wu, umial nad soba samym panowac, inasla-
dowaé podlug. potrzeby kazda namigtnosé, z
rowng latwoscia umial by¢ tyranem jak u-
miarkowanym, i powolnym pochlebca, przezor-
ny niekiedy bywal dobroczynym, choé niemial
sklonnéj do dobroczynnosci duszy, w rozmo-
wach zwi¢zly, w mowach powazny, w postepo-
waniu swém niedoscigly. Zamyslony, i zawsze
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zajety nteprzerwanym natlokiem widokow
nowych, Zadz odmiennych, rozmaitych prze-
dsiewzig¢ zmierzajgcych do powickszenia swéj
wladzy; przyjazi, wdziecznosé, ohea slawe,
gotdw poswiecic, by dopia¢ swych celow,
uzy¢ mawet potwarzy, azeby zdradzié jedne-
go, wysadzi¢ drugiego, podda¢ w podejrze-
nie lub zgubi¢ innego, byle uprzatnaé wszy-
stkie przeszkody, do dojscia zamierzonego ce-
lo. Nieprzemawial nigdy inaczéj do ludu, jak
wyczytanemi w jego umysle wyrazami, tajac
najskryciéj uczucia wlasnéj duszy, tyle byt
zrgezny w wybadaniv serc ludzkich, i wydo-
byciu z nich tajemnic sobie uZytecznych, ile
Orfeusz  w poruszeniu stron liry do wy-
dania potrzebnego glosu, w dumie Alexandro-
wi rowny; jak Pigmalion skapy; chytry, jak
Lizander; potwarzajacy, jak Pizystrat..,... ;
owoZz obraz Tytusa!.. takim byl wybawca
siewolnikéw!... jednem slowem trzeba hylo
prowadzi¢ wojne?... on byl Zoliierzem, byt
Rzymianinem, byl za$ Flaminiuszem, kiedy by-
lo potrzeba obludy. Przy takim charakterze
Klaminivsz z latwoscia mégl podejéé wszyst-
kich Grekéw, i tém mni¢j doswiadezyl tru-
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dnosci, Ze do zwiedzenia ludu, lubigcego
omamienie, dosyé bylo bydz wiarolomea.

W Kaleydzie Tytus zaloiyl swoie mie-
szkanie, przedsigwzial yrzadzié Grecya i u-
stanowié rzeczpospolita. Na pierwszym za-
raz. wsiepie wlozyl na wszystkie krainy
wolne daning po tysiac, talentéw za wyna-
grodzenie kosztéw weojennych. Dla pewniej-
szego utrzymania“ ich w jarzmie podzielit kra-
je na wiele drobnych rzeczy pospolitych
nadal im prawa dwunastu tablic, niezwaza~
Jac na to, czy byly stésowne, czy téZ prze-
ciwne naturze, zwyczajom, religii, nalogom,
przesadom i klimatowi tych ludéw.

Poirzeba mu bylo z pomiedzy urzedni-
kéw wybra¢ takich, ktérzyby strzegli wy-
konania praw i ktérychby mégl uiyé za na-
rze¢dzie nieprawosci i despotyzmu, stowem,
ktorzyby sluzy¢é mogli za zaprzag zbrodni
do tryumfalnego wozu przewrotnosci. .

Ze steku motloku zepsutego wyeiggnal
najlichsze istoty, ktérym nadaje charakter na-
rodowych poslow, lecz widzae, iz byloby
uZyteczniéj uiyé 1azem imienia uczciwego
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czlowieka, posadzil obhok tych bezboznych,
osoby, ktorych nieskazitelno$¢ wszystkie
praewyzszala pochwaly 1 nieprzystepna
byla npajsurowszéj krytyce.  Postepowa-
nie takie wypadlo na jedno, co siedmiu
medircow greckich wskazaé na mieszkanie
w domu rozpusty!.... Nieszczesliwi,....
czekal ich ten sam los, co zwykle skromng
i bojazliwg spotyka cnote!.. po daremnie po-
wtarzanych uwiadomieniach i niedol¢zZnym
oporze musieli nakoniec uledz przewadze
zbrodniarzy , ktorzy zaledwo objawszy
rzady natychmiast obrécili usilowania swe,
ku pozyskaniu stronnictwa ludu, azeby dla
wszystkich staé si¢ strasznemi.  Uzyto
pochlebstwa i temu podobnych sposobéw
do ujecia pospolstwa, ktére uspione imie-
niem wolnosci, tém lacniéj dalo si¢ do niewoli
prowadzié, bo mu otworzono do rozwioz-
lodci wrota przez co szukano ustalié jego
przychylnosé do panujacéj Wiadzy. Wszy-
stkie sie oburzyly namiejgtnosci i przer-
waly tame!... Wyuzdana chué rozciaggnela
swe panowanie nad wszystkiem, co bylo
slusznem, grubijaistwo ibezwstydny nierzad




weisnely sie w fowarzystwo!... w posrod ta-
kiego rozhukania prawo dwunastu tablicuwa-
anozateorye zawczesne dla ludu, i uchwa-
lono i$¢ w brew istotnymich zasadom, zosta-
wujac potomnosci Kciste onych wykonanie.
Na to miejsce bezliczne tworzono co dzien
ustawy szczegolne, z pod ktérych wylamywa-
nosie otwarcie gwaleono i zapominanoone, lecz
nie na tém koniec, bezczelnosé do tego doszia
stopnia, iz tym dziwacznym wyrokom dawa-
no tytul ,z wolnéj woli narodu“!.. nie
znano ani powinnosci rzadcéw, ani rzadzo-
nych, wladzg¢ najwyisza mogl nieraz ogarnac
najpierwszy buntownik, byle tylko zaku-
pit wieksza liczbe stronnikéw dla siebie.
Jzby obrad brzmialy zbojezemi odglosy,
poklaskiwali im siepacze zbrodniarzy, ktérych
naiemniczéj broni uZywano na postrach cnotli-
wych urz¢dnikéw, aby zmusi¢ ich do zezwo-
lenia na zamiary krzywdzgce ludzkosé .. ita
to jest przyczyna, dla ktoréj wszystkie prze-
chodzily wiekszoscia gloséw; opierajacy sie
wystawieni bywali na wyrzuty najdotkliwsze,
na obelgi najnieznogniejsze, gdyZz sam nawet
madry, okolicznosciami wciagniety , przejsc
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czasem musi granice swych ohowigzkéw, i dla
tego panujacy Szartelan gérowal zawsze, da-
jac poznaé, iz chce, aby brano wole samo-
wladnego jego rzadzenia za milodé wol-
nosci, wseiekla jego dzikosé za niepodleglosd!
burzliwe mowy; za o$wiecenie niebios; roz-
tropuosé innych hyla niedolgzno$eia, gnusnodeia
umiarkowanie, wstret do krwawego szaleii-
stwa burzycieli, spiskiem przeciw zbawie-
niu ludu; gdyi obrazal niedotykalnosé
dzikiego jego zdania. W takiém zamieszaniu
wyobrazen iksiega-praw zamienila si¢ w nie-
sforny sklad gwaltow i przedladowan, a sztu-
ka rzadzenia ludzmi stala si¢ niszczenia
ich narzedziem!..

Zagorzali azlaczyli sie i zaloiyli gmi-
nowladczych sofistow. Méwcey uczeszeza-
i na rynki publiczne dla powtarzania
swych nauk i prawidel Indowi. Z hez-
czelném samochlubstwém przepisywali pra-
widla swoij nauki, tonem urzedniczym i
rozkazujacym glosili swoje wieszczby, istot-
ng ngdzg czczém i padetémi wspierali slo-
wy w tych to zgromadzeniach apo-
stolowie rewolucyjni - wymagali, aZeby




stowniki wszystkich umiejetnosci przyklada-
ly sie do gérnego krasoméwstwa zaglusza-
pia ludu!.. dla nabycia tych nieunZytecznych
wiadomosei zaniedbywane korzystnejszéj pra-
cy w tych schackach poprzysiegano niena-
wisé stronnikom krola (realisti) familo-wlad-
com (oligarchi) mozno=wladcom (aristocraty)
kaplanom Melankonikom, poprzysi¢gano nie-
nawidé przeciw deszczom, burzy i nawal-
picom ! ... w tychto posiedzeniack wi-
dziano, Ze ojcowie $wigci, hoiac si¢, by
nie uslyszeli glosu prawdy, kiedy sami dla
utrzymania swéj Swietodci falsz rozsiewac
zmuszeni, mianowali bezboznym, knuja-
cym spiski, huntownikiem i }otrem, jedném
slowem czlowiekiem zlym tego, ktéry Smial
odezwaé si¢ z prawda, i odkryé tajemne na-
rady zboru.... trzeba bylo albo §lepo z nie-
mi sie laezyé, lub byé od nich wykletym,
wystawié sie na grozby wygnania albo smier-
ci,.. zblizala si¢ juz meczennikow epokal...
trzeba bylo spiskéw?... spiski si¢ znalazly
w podejrzeniach, spiskowych gloszono nie-
wiernemi, ktérzy odszczepienstwo do buntula-
czyli!... trzeba bylo ofiar?... ofiary byly go-




towe w przybytkach bogéw, u podnozka ich
swigtych oltarzy, w palacach!... porywano
ie w £réd cieniow nocy! wydzierano z lona
spoczynku w posréd trwogi i placzu stro-
skanego rodzerisiwa; ani $wietodé charakte-
ru najsluszniejszych, inajenotliwszych urzed-
nikow nie mogla ich ratowaé, ani uwazano na
urzedowe ich znaki, ani na niespokojnogé
cootliwych, owszem w posdrod powszechne-
go narzekania gloszono barbazynsko, iz re-
giestr sprzysigionych w xiege pogrzebows
zamieniony bedzie.... Tak to filozoficzne na-
wet zdania, kiedy przemoca maja by¢ utrzyma-
ne, tym samym, co cywilne, moralne, i reli-
gijne, podpadajy zdroznosciom i bledom, ta-
kie byly tragi-komiczune sceny stanow wol-
néj Grecyi!.. Flaminiusz z uSmiechem spo-
gladat na te nedzne igrzyska i kierowal ma-
ching tych rzadéw, jak jaka teatralng intry-
ga zapuszczajac coraz glebiéj poteine swe
szpony w cialo rzeczy-pospolitych.

Wojska rzymskie zajmowaly wszystkie
prowincye, Flaminiusz do kazdéj wyznaczyt
prefekta, kidry monarchicznie rzadzil. Urze-
duicy municypalni ulegali wladzy garnizonéw
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rzymskich, a te z kolei zaleialy od Flamini-
usza; najbogatszyeh obywateli wszedzie pra-
wie wieziono, zkad bez znacznéj  oplaty
wyjsé im nie bylo wolno; byl to sposdh po-
blazania wolnosei wyzwolonych sluzaleéw,
nieréwnosé¢ albowiem majatku najszkodliw-
sza jest zawsze cywilnéj réwnosci obywa-
telow. Kiedy tak za jego rozkazem zabra-
no bron Grekom, nakladano bezustanne na-
klady podatkéw, przechodzacych wyobra-
zenie ludzkie. Coraz nowe narzucano po-
bory; 1 zdawalo si¢,  ze Kwintus wysilal
sie. w powigkszeniu ich. Wilasnoéé ludu
uwazano za nalezny plon powszechnych pre-
tensyi rzymskich, wybierano haracze bez
zdania najmuiejszego z nich rachunku. Ty-
tus, trybunowie, pretorowie, kommissarze,
setnicy, sromotna cheiwosé ostatnich pochlo-
nywala, co tylko meglo si¢ ocalié przed
publiczném lakomstwem pierwszego, ich
zdzierstwa oddzielnie ciemigzyly prowincye
w szczegolnosei, a wszystkie ogélem jecza-
!y pod lupieztwem konsula. Bogactwa dwdéch
krélow i tych prowincyi nie mogly nasycié
kilku wodzéw, byla to bezdenna przepasé,
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ktora pochlonela ~ wszystkie Greeyi bo-
gactwa,

Kaide ‘miasto dziennie zoldakom rzym-
skim dostarcza¢ musialo chleba, wina, mig-
sa, 1 stosownie do pory rokn we wszyst-
kie ich opatrywaé potrzeby; lecz zuchwali ci
Zolnierze, mianujac si¢ panami Swiata, ro=-
zumiejy, iz nie powinni zy¢ 7 jalmuiny, i
oni wigc nakladali podatki. Tym sposobem
roztrwonienie obcéj wlasnosei stalo si¢ po-
wszechném, nieuczeiwosé doszla az do za-
pomnienia pozoréw umiarkowania, 1 nieza-
chowano ani slusznosci, ani bezinteresso-
wnosci, ani t6j uczciwosei, kidre nie sa
obcemi samym nawet rozbdéjnikom w mo-
mencie nocnych napadéw. W krotkim cza-
sie miasta stoleczne i wsie zubozaly, a do-
chody publiczune i prywatne, pod nieustan-
ném zdzierstwem w oka mgnieniu zniszczaly.

Ziabierano wino, zhboze, siano, aby je
daé na lup rozrzutnému wojsku, uragajac
sic z niedostatku prawych wlascicieli! . . .
rzemieslnikom wzigto narzedzia, matkom wy-
dzierano syny do wojska; posuni¢to Smia-
a3 rcke az do oltarzy, a nasladujac zu-
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chwalosé¢, tluczono statuy bogéw, rzezby
Praksytela, dla edarcia z nich 0zdéb naj-
muiejszéj wartodei.

Duch rozhukany, zdzierstwo Rzymian,
przyszlo nakoniec az do bezboznego Swig-
tokradztwa sprzetéw rolniczych i bydla po-
Swigconego na uzyznienie ziemi. Te nie-
gdys obfite pola wsréd lupiestw zamienialy
si¢ w dzikie i nieurodzajne pustynie. Lasy
i gaje jeczac pod ciosami okrutnego Zelaza,
obrécone byly w kupy popioléw, wszystko
niszczono, wszystko pustoszono. Z upad-
kiem rolnictwa upadaja uiyteczne rgkodziela,
handel utraca swéj obrot, ubéstwo czué sie
daje wszystkim prawie klassom obywateli,
ktorzy stali si¢ jedynie réwnymi w nedzy
1 upodleniu.

Rzymscy rabusie w powszechuym ucisku
szezegllng swoja zakladali  szezedliwodé.
* Biesiadowali wposréd rozpusty i pijanstwa
w palacach, a gléd dreczyl chate wiesnia-
cza. Rozciagnigei zasypiali w rozkosznych
poscielach. Tlum za$ nedznych na goléj
spoczywal podlodze i w ucisku -biedy bezsen-

ne pedzil noce, przebierali miare w wadach,
4




w dostatku, w przepychu, a lud odarty je-
czal w zapomnienmiu. Te wszystkie bogate
sprzety, te rzedy Swieine, ta bron koszio-
wna, pyszne ubiory, wycisnione pod prassa,
wydalyby tylko krople krwi i polu tysigca
nieszczesliwych!

Na domiar nieszczes¢ przebywanie Razy-
mian w Grecyi podkopalo moralnosé spole-
czenstwa, odmienilo obyczaje i bylo powo-
dem zaniedbania wszystkich obrzadkéw re-
ligiijnych. Okrutni c¢i rzeczopospolitanie wy-
chowani w posréd wrzawy domowych nie-
zgéd i wojen zewnetrznych, przyzwyczajeni
do widoku okropnego spustoszenia, zabijstw,
mordéw, nie znali uczué dobroczynnéj litosci,
musieli nawet z czasem uwierzy¢ sami, sta-
rajac si¢ i w innych wlaé t¢ wiarg, iz nie-
ludzkie ich zwyczaje, byly owocem roztro-
pnych urzadze. Sita narodowa ulatwila dro-
ge do bezkarnych kradzieiy, a wielkos¢
zloczynstwa, ktéra si¢ z wlasciwa sohie
bezecnoscia oswaja, byla pobudka do bezwsty-
nego z mich chelpienia si¢c. Migdzy Grekami
znalezli sie zwolennicy obu tych nauk, ktorzy
nawykli do zdzierstw i kradziezy, uszla-
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chconego Rzymian bobaterstwa, i przejeli
prawidla postrachu i $mierci, upowaznione
przykladem poteznéj rzeczy-pospolitéj i mia-
ne za frodek pewnéj i przyzwoitéj do po-
zyskania wolnosci.  Znalazl si¢ jaki$ ludo-
zZerca, najniebezpiecznieszg dla rodzaju ludz-
kiego dreczony krwi-cheiwa gorgczka; cho-
roba ta stala sie zarazliwg i przylguela do
tych twardszych nad Zelazo dusz, ktore
mienige si¢ bydi gwiazda sternicza zeslana
do oswiecenia kuli Swiata, zamienily prawi-
dla filozoficzne w narzedzia morderstw,
a wspllziomkéw w drapiezne zwierzgta,
w celu odrodzenia onych. Te dzikie
potwory bestyalskiego szalefstwa, z cnota
w usciech, z sztyletem w reku, iz nienasy-
cona w duszy krwi-przelewu chucig, z wy-
pogodzonem czolem wpajali w zebranych
uczuniéw swoj katechizm i przez okropna
przemiang najlagodniejszyeh uczué, blogo-
slawiac siebie samych, marzyli kradzieze,
mordy, zabory, zmowy, spiski, rozboje, z ta
uprzejma lagodnofeia, z jaka w czulem obla-
kaniu wyslawiala sobie Ifigenia wdzigki
i powaby Achyllesa.
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Za uwazaniem si¢ tych na dworze Ki-
lipa Scytéw, przyjaciele jego, mozni, szla-
chta, wolne z ojezystych siedlisk obrali wy-
gnanie, azeby sie niesta¢ ofiarg wymowy
rzeczo-pospolitanskiéj, inni oniemieli! prze-
jeci strachem pozostali, zadziwieni i znekani.
Nowa ta filozoficzna tyrania potworzyla
partye, kiére, chociaz przytiomione bojaznia
dzielity jednak wumysl ludu. Pospélstwo,
ktére rozumuje mylnie, ale czuje dokla-
dnie istotne swoje potrzeby, slyszy te
piekielng nauke, przywalone cigzarem po-
boréw municypaleych i konsularnych wzdy-
cha do panowania Filipa, 1 zada zamie-
nié rzad mozno-wladzcéw niestaly na io-
narchiczny. Prawdziwi rzeczoposposdolita-
nie nie cierpieli panowania krélow, lecz nie-
nawidzieli razem panowania Rzymian, i nie
widzac, jak tylko panujacego odmiang, uzy=-
wali ojczystych swobdéd, zadajac wlasnéj
niepodleglosci. Siepacze Flaminiusza .. wszy-
scy ci bezrozsadni, co jeszcze slepo pozo-
rom rzetelnosci Brzymian wierzyli, i kiérych
nieskazitelna wiara ludzila, poklaskiwali
dzikiemu porzadkowi rzeczy. Ci podli, wspar-




temi bedac od konsula, przemagali i przy-
muszali innych cierpie¢ niewole i dzwigad kaj-
dany; powszechuy iednak wstret do rzadu
byt znany, osoby rzadowe Igkaly si¢ jego,
i chwycily $rodkéw dla swego bespie-
czenstwa. CiemigZzono wspélbraci, przezna-
czano karg Smierci za najmniejsze wy-
kroczenie i rozkazano mie¢ na oku po-
dejrzanych obywateli. Napelnily si¢ miasta
oskarzycielami, oskarZeniami zarzucono Try-
bunal, Grecya milczala, tlumiac nawet swe
jeki, lecz gdy samo nawet milczenie, uwa-
Zano za pewny znak nieukontentowania,
wszystkie ustawy wielbi¢ musialy swych
rzadzcéow 1 Rzymian, pochlebiajagc tak
jedoym, jak drugim.  Dla  uniknienia
nieufnodei i podejrzefn, musieli si¢ uka-
zywaé, nie jakiemi byli, lecz jakiemi mieé
ich cheiano, W oczy plaszczono si¢ tym bal-
wanom rzadowym, przeklinajac ich w glebi
serca; otwarcie chwalono ich nielad, ich zbrod-
nie, potepiajac je wewnetrznie; taz sama re-
ka, co po przyjacielsku ich Sciskala, radaby
byla wydrzeé im Zycie. Plaszczy¢ si¢ przed
zbrodnia, jedyny byl érodek zyskania spo-




kojnosci i dla tego nie bylo rodzaju podtosei,
do ktérejby si¢ nieznizyli Grecy; WZWYyezajeni
tym sposobem do podléj uniZonnosei, nau-
czyli si¢ bydZ falszywymi, najtroskliwiéj
ukrywaé swoje my$li, ustawiczne klamstwa
i ustawiczne samych siebie wyrzeczenie sie
zrobilo ich ze sluialcow, jakimi byli, naj-
przewrotniejszymi z ludzi; nieukontentowa-
nie bylo powszechne i powszechnem zepsu-
cie. Do wykorzenienia tych wad maloby by-
lo dziesigciu Sokrateséw, a nieszcze-
scie  ani jednego nie bylo w caléj
Grecyi.

W kraju przywiedzionym do ubéstwa i nie-
woli, najlatwiéj mozna skalié plci slabéj oby-
czaje i wstyd publiczny zniewazyé. Dopelni-
la i tego dziela rozwiazlo$¢ laciiskich ry-
cerzy; ich szyszaki, ich piora, szable, te
tryumfalne ubiory, te nadete wojennych zda-
rzen opowiadania, przymilenia si¢ Zohierskie,
ludzgce préznosé kobiet, pochlebiajace milogci
wlasnéj, byly nastawione sidla na ich
slabos¢, wktére niejedna wpadla; z po-
czatku sie¢ wachaly migdzy sromem ibez-
wstydnoscia, lecz ta ostatnia nakoniec zwy-
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ciezyla, prayprawiajac je o zapomnienie sa-
mych siebie, iz nie mialy wzgledu nawet
na przystojnos¢, ktéra przyrodzonym ich
wdziekom tyle przydaje ozdéb. Ciemna za-
stona nocy, vieskoiczone ukrywa sprosnosci,
lecz jak gdyby niedosé bylo na tych nocnych
rozpustach, Rzymianie samo nawet zepsucie
obyczajow , jawnoscig swych nierzadow po-
gorszyli. Gwalcono Zony w przytomnosci me-
#ow, ktorzy w milezeniu wstyd swéj, i znie-
wage znosi¢ musieli. Inne wykradzione za-
prowadzono pod obce klima, pod nieznajome
nieho, daleko od ojczysté) ziemi, od bogéw
domowych i kiedy naduZycie lubieZnosci zdar-
lo =~aske milosei, opuszczone bywaly od
tych bezlitosnych rozhdjuikéw w posrod nie-
szezeseia, nedzy i rozpaczy; dziewice w wie-
ku nieostroznéj mlodosei, uwiedzione nadzie-
ja $lublw moment smutny oblakania oplaca-
ly srogiemi zgryzoty, ktore nieraz z Zyciem
si¢ tylko konczyly, bo czestokroé ozywio-
ne bywaly natretnym widokiem owocu blg=
du.  Swieto§¢ goscinnofel uie wigeéj po-
wazana byla. Cudzo=-16Zca, wojak zato-
piony w niegodziwych lubieZznosciach, po-
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suwal swa zuchwalo$¢ az-do malzenskiego
Ioza gospodarza, zniewaial Swigte wezly

1 kazil malZenskie obrzedy. I tak te sa-

me zbrodnie, ktére noec okrywala, slonce
rownie swojemi oswiecalo promienmi. Cazy
moznaz wylicza¢ te niegodne, bezecne i ja-

wne Rzymian sprosnosci, ktore nie mniéj
wstyd, jak ludzkoéé obrazaja. Ten haniebny
rodzaj pastwienia si¢ nad biednemi kobieta-
mi, ktére smier¢ znalazly w lubieZném ich
okrucienistwie, albo t¢ niesytos¢ wyuzdanéj
rozpusty, ktora wielu zgon przyspieszyla w
zapalach rozwigzlodei najwscieklejszé] i naj-
wyrodniejszéj! . . . ite . ... .. ale po-
rzuémy ten ochydny obraz. ¢
Chege przyprowadzié do ostatka upadek
Grecyi, Rzymianie wzruszyli niebieskie za-
sady jéj religii, pajSwietsze obrzadki nazy-
wano ciemnym zabobonem, pogardzano wy-
roczniami i kaplanami, wyémiewano koscielne
obchody i powazne tajemnice, zawieszano
Tub zupelnie niszczono te wazruszajgce bla-
gania bogdw, te Swiete ustawy, ktére ostatnia
byly pocieszajica ludzi ucieczkq, pa usmie-
rzenie gniewu niebios w publicznych i pry-




=

watnych ueiskach,.., poswiccone naczynia i
ozdoby uroczystych nabozZeristw obracano na
uzytek swiatowy, obrazy narodowych ho-
gow palono w ich wlasnych przybytkach;
béznice w szynkowe zamieniono domy; tylu
szanownych pustelikow, kiérzy nasladujac
Swigtosé niebian, towarzyszyli ich chwale i
deskonalosci, wygnano z ich siedlisk, i do-
puszczono blakaé sie po ziemi we wzgar-
dzie i ucisku; groby nawet, te nienaruszone
schronienia, tak lube Zyjacym, i od nich
poswigcone spoczynkowi umarlych, odbijano
dla obdarcia trupow. 1 tak Rzymianie nie
kontenci z tego, Ze wyzuli Grekéw z ich
wlasnosci, targneli sie na religia i zlupili ojecow
ich groby ; stowem, nie bylo zbrodni, o ktérejby
nie myslano, a ktéra na mysl przyszla, usku-
teczniong byla. Zdaje sie, iz obraz ten przesa-
dzony, a przesadzic go niepodobna. Zile
przechodzilo wszelka moc wyrazu.

W posréd tego odmetu nieszezesé, dwor
Flaminiusza w Kaleydzie otoczony straza,
nasladowal w' przepychu wielkos¢, dostatki
i zbytki dumnego satrapy. 7 miast stole-
cenych - Greeyi, ze wszystkich krain, z
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powiatow udawali si¢ do niego w poselstwie
ksigzeta, urzednicy, osoby rozmaitych sta-
néw dla ulatwienia publicznych i prywa-
tnych interessow, dla zlozenia przed nim
swych prozb, wzywania jego ratunku, prze-
lozenia mu nieszezes$é szczegdlnych prowin-
cyi, dla uZebrania jego wzgledow i uskar-
bienia litosei. Trudny, nieznosny w poslu-
chaniu,  odpowiedzi jege  roztargnione,
obojetne, okazywaly czlowieka czem innem
zatrudnionego, niepozwalaly nigdy téj smu-
tnéj biednym pociechy, opowiedzenia swych
nieszczesé. © Po  wielu natrgtnych stara-
niach obiecywal kaZdemu zZgdana pomoc.
Tak ukladal dobroczyuna swa lite$¢, iz
skrycie wydawal. rozkazy zabrania powozow,
koni i wszystkich narzedzi zhytkow i zabaw
moznych Grekéw. Co gdy uskntecznionem
bylo, obwieszczeniem uroczystém grozit wy-
gnaniem z legionéw tym, ktérzy haniebnym
czynem plamili chorggwie lacifiskie, = podu-
szezal potajemnie prefekiéw miast i wsi, aze-
by koscioly obdzierali z bogatyeh i kosztownych
sprzetéw obrzadku. Po wypelnieniu nowy wy-
rok groacy ukaraniem sSwigtokradzkich He-




liodorow zalecal najswietsze lupié  fun-
dusze krajowéj dobroczynuodei, przezna-
czone na wsparcie ubogich.  Zdawal
si¢ zapala¢ gniewem jedzy i publicznem u-
wiadomieniem oskarzal wszystkich swoich
pod-wladnych o zlodziejstwo; udawal nawet,
ze ukarze niektdrych, lecz poniewai byli
towarzyszami urzgdowania polityczoego i mogli
w przypadku potrzeby, przeciw niemu obré-
ci¢ wlasne jego oskarzenia, przeto niepo-
przestano bezkarnych kradziezy.

Spokojny swiadek tylu lotrostw przez
siebie wywotanych, nie czuly na widok narodu
ujarzmionego i zngkanego, laczac vraganie
do okruciefistw, powtarzal czesto, i Greey
czué nie umieli zapalu Swigtéj mitosci ojezy-
zny ani wolnodci, wyrzucal im npiedostatek
wrodzonéj wyniostosci, kiéra sama tylko
prawdziwych oznacza rzeczopospolitand ws lecz
kiedy kto z umyslem niepodleglym $mialo
wymawial mu samowladny jego ucisk, je-
zeli sig kto oparl napadci rzymskich Zolnie-
rzy, jezeli si¢ osmielil naganiaé¢ samowladztwo
Rzymu i Flaminiusza, takowych przesteprych
przywolywal przed siebie, jednym naganial,
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drugim na skarb zabieral dobra, skazywal
inmych na wygnanie do Etruryi albo odsylal
do twierdz, a w zapedzie gniewu przewra-
cajac wspak prawde, wymawial, ze Gre-
cy niewdziecznoscia placili swym dobroczyi-
com, zZe wstrgt do imienia rzymskiego
czynil ich niegodnymi najdrozszego daru, kié-
ry z najszczegolniejszéj swéj dobroci prze-
znaczyl im senat. 'Tym hardym postepowa-
nia sposobem upadlal wszystkie umysly i naj-
otwartszemi drogami zmierzal do tyranij. Pro-
kunsularne jego pavowanie tém nieznosniej-
sz3 czynilo jego przytomnosé, iz narzut oka
jego, drzala cala Grecya, wszystkie gminy
wolne tak posluszne mu byly, jak gdyby tylko
jedna skladaly osobe. Taka byla podleglosé,
tak nadzwyczajoe spodienie!...

W prywatnych posicdzeniach i obwiesz-
czemach publicznych gadal zawsze o swie-
tném zwigkszeniu Grecyi, a oslabial jg dzinla-
mi i rozdzialami, ktoére nie z innéj | .chodzily
przyczyny, jak zzmiany jego humoru; kreslil o-
braz polityczny iéj niebodlegloéci, a ujarzmial jg,
zabierajac orez i swojém wojskiem osadzajac
twierdze. Wyliczal z przesada zrzddla na-
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rodowych bogactw, ktére wycigczal bez ustan-
nemi pobory. ~Oglaszal Grecya welna, lecz
jego widzimisi¢ bylo prawidlem stanu, jego
wola prawami; powinnoscia, jego checi; isto-
ta, pozory; a rzymskiéj dobroczynnosci ozna-
kg, jego gwalty::.. slowem .Grecya w po-
gardzie pograZona, a on i€ wielkosé
opiewal, i takowém  omamieniem krepowal
ja w wiezy, ukazujae si¢ w obliczu innych
narodow najezystszym iéj zbaweg, i ta nie-
przerwang osnowa ludzgcych oko przewrotno=
sci  zniewalal sobie: ludy poddane  monar-
chom, ktérzy nieznali z doswiadczenia, jakim
byt wybaweg Klaminius, Zwykl byl nieza-
niedbac co moglo pozyskaéich zaufanie. Cheae
jawnie okazaé swoje bezinteresowno$é na-
mawial skrycie niektorych deputowanych Grec-
kich, azeby w nadgrode wolnosei, ktéra im
odzyskal, ofiarowano w darze ogrody Alejnoo
slawne z poloZenia powabnego.  Zadanie
Flaminivsga bylo rozkazem. Reprezentanci
grecey na walny zjazd zebrani ofiarowali mu
rzeczone ogrody. Flaminiusz wspaniato-mysl-
nie nie przyjal téj ofiary. Bezinteressow-
nosé¢ jego brzmiala po rynkach Rzymu i po
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calym swiecie ¥). W rozkladzie pewnego
podatku uwolnit od oplaty ojczyzng Homera.
Uczynek ten szlachetny wielbiono po caléj
Grecyi. Litosciwy dlapopiolow jednego zmarle-
go nieprzestawal wszakie ciemigZy¢ niez-
nosnemi poborami milionow Zyjacych. Tych
kilka swietnych czynow zjednalo mu znako-
mita slawe u postronnych narodow, ktéréj nie
mégt mie¢ w Grecyi. Malo dbat o to. Staw-
wszy si¢ wszechmocna jéj wyrocznia, gar-
dzit zdaniem nieprzyjaznych sobie Gre-
kow. Kiedy za$ Grecya szuczycila sie
narodowa niepodlegloscia, obejscie si¢ je-
go bylo lagodne, zachowujace te wojskowsg
poufalosé, kiéra mogla ludzié; lecz gdy wi-
dzial okuta w kajdany pod swojemi stopy,
odkryl sie z cala wrodzona sobie duma i na-
deta wyniostoscia rzymska. Deptat z pogar-
da ustanowione przez siebie urzedy, pra-
wa, urzednikow; bez ogrédki uzywal jed-

) (Czy dar wsi z Mombello lezacéj miedzy Medyo-
lanem i Como, kiorym chciano Bonapartego po zawariym
w Campoformio pokoju uczcié, byl takZe nasladownictwem
ofiary Greckiéj ogrodow Alcinoo, niewiem; to pewna,
ze Bonaparte rownie iej nieprzyjal.
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nych religij, drugich dobréj wiary, wieln
zbrodni i podlosci powszechnéj do powigksze-
nia wladzy, azeby tym sposobem ulatwi¢ dro-
ge do opanowania najwyiszéj wladzy Rzy-
mu?). Wyniosly, mSciwy najmniejsza ura-
za zapalal si¢ okazujac wrodzong swa pyche.
Wie$ pewna wzbrania sig ucigzliwego placié
podatku; w plomieniach znika. Dwa miasta
podobnemuz sprzeciwiaja sig rozkazowi, od
daje one na lup Zoldactwu. Niemdgl

miniusz zapomnie¢, iz KEtolezykowie |

wkroczeniu do Grecyi, nie oglosili si¢ na Rzy-
mian stren¢. Zanids! zaburzenia w ich pro-
wineya.  Etolezykowie wyslali posiéw do
Rzymu, proszac senat azeby raczyl je usmi
rzyé, lecz senat udawal, iz weale »
siec niechce. Udano si¢ do Flami
i tez sama znaleziono obojetnosé; tym czase
strona jedna wsparta skrycie jego broni:

sianemi niezgodami rozjatrzona, uderza na
druga bedaca pod dowoctwem rzadeéw Kio-

) To pismo wyszlo przed expedycya Egipsks
miniusz francuzki szczeSliwszym jest od Rzymskic;
ich zamiarach,
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lii leje si¢ krew braterska, brocza w niéj
dzieci jednéj matki....*). Legionisci otwarcie
stawaja w polu i z bronia w reku napadaja
na lud Etolski, ktéremu rospacz dostarcza ore=-
#a do obrony, z wscieklo$cia rzuca sie na
zomierzy Flaminiusza i w pien ich wyrzyna 4).
Flamininsz za odebraniem 1éj niespodziané;

adomosci, rozjuszony zloscia, grozil wyte-

niem dowodzcom Etolij, nieuskutecznil jed-
vak i¢j grozby, sadzac, i% pozyteczniéj zwa-
li¢ na cale miasia wykroczenie kilku, ahy
iéj si¢ zemscié. Lecz nieuwazajac na te
widoki trybun, mniéj lakomy, lecz okrut-
iejszy od Flaminiusza, skazal na $mieré do-
zcow za to, iz bronili swoich wlasno$ei,

ychh praw i oltarzy bogéw swoich!. ..

Rewolucya ta i upadek Etolij, odnowiony byl za

dni naszych' rewolucya prowincyi Weneckich i upadkiem

*ia\ vaa przyczyna roéwny zrodzila skutek, Powstanie

Breseia bylo wsparte pomoca Komendanta Fran: Cytadelli

Brescianski¢j Clement, W wyprawie Brescianow przeciw

» Humacz tego dziela i artylerzyéei francusey znaj-
przebrani.

Hnstorya wydarzen i -nieszeze$é Werony,

Gener, liwizyi B, ,., mial rozkaz, z wszelkiemi
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Liktorowie podnoszac za wlosy ucigte ich
glowy, z ktérych krew saczyla, ktirych

sposobami  wzniecié bunt w Weronie.  Najniezgrabniéj
zlecenie to wypelnit, W poruszeniu pospélstwa  zginglo

ilku Zolnierzy z garnmizonu francuzkiego, a chorzy ran-
ni w szpitalu, stali si¢ ro zjuszonego ludu ofiarg. To
bylo powodem uwazZania rplitéj wenecy kiéj za nieprzyjazna,
zawojowania smutnego jéj podzialu.  Ten punkt dziejow

wiekn mnaszego wielki mial W‘hw i jest najgltowniejsza
widzialng sprezyna obrotéw politycznych, kiére przyspie-
szyly pokéj -zawarty w Campo-formio. Tajemnica, kiora
juz za dni naszych kryje prawdeiwe pobudki wszystkich
tych wydarzen, bedzie nieochybnie dla potomnoécif nie~
przcbqu zaslona, ktéra przywalona prawda zostawia
glady falszu albo -niepewnosci,  Rzuémy slaby promyk
osobistego §wiadectwa, nim ukaZe Dbezstronny pezel
w prawdziwych kolorach, caly tych dziejow o-
braz.

Najmniejszéj niepodlega watpliwosei, iZ senat we-
necki Ickat sie wiecéj prawidel rewolucyjnych Franeyi,
nizeli zamachéw - wynioslodei domu - austryackiego, lecz
zniewiedeialy dlugim pokojem, zatrudniony usitowaniem u-

trzymania wachajacéj si¢ whadzy, roztargniony malemi intry-

#ami, zgnuénialy bojaZnia, i niepewny sil wlasnych nietylko,
icsmial oglosié sig za istm'qkowiekstron:;zwojujqcych mo-
carstw, leez odrzucit nawet rade zbrojnéj neuntralno$ci z bo-
jaZui, azeby ta nie wsplatala rzeczypospolitéj w otwarta Woj-
ne. ' Czy mozna wierzyé, iZz sam senat usilowal zatrzy-
maé hieg naglych zwyeieztw francuzkich rozkazujae uzbro-
Jenie pospolitego ruszenia w stanach weneckich?.. czy
podobna, aZeby w tym momencie, kiedy Bonaparte po zbiciu
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zamknigte powieki, twarz zsiniala, otwarie
i blotem zhryzgane usta najokropniejszy wy-
stawiajgc obraz, na znak zwyciezki ukazywa-
I pomi¢szanym i strapionym ich wspéiroda-
kom. Krew tych niewinnych ofiar na ojczy-
stéj przelana ziemi wolala o zemste do lu-
du, glos jéj napelnial ziemig; jeki nie-
biosa przerazaly, i niezemszczona zostala;
natura, ludzkosé, wszystko niemialo. Tak
to Razymianie gluszac przemocy swéj

czwartéj armii cesarsklej, grozil stolicy pafstw austry-
ackich, kiedy legxe polskie juz byly przeznaczone woijse
do Wegier, zlaczyé sie z partya przeciwna domowi au-
stryackiemu i rozciagnaé ogieh powstania do Galicy, Lo-
domeryi i caléj rozerwanéj Polski? czy podobna, méwie,
aZeby w tym momencie oczywistéj przewagi francuzéw,
niedolezny senat wenecki byl zdolnym wsirzymaé orez
zwycigzki najémielszego przedsiwzigcia, i niejako przy-
musié zwyciezee do zawarcia pokoju w Campo-formio?
Ten przeci¢ najniepodobniejszy pozér starano si¢ upo-
wazni¢ wiarg publiczng i niczego nieszezedzono, by mu
nadaé postac istotnéj prawdy. W Weronie wybuchnat bunt,
jakeSmy powiedzieli wyZéj, po wielu prowincyach wene-
ckich widziano jaka$ niespokojnosé w pospélstwie i wszy-
stkie stany pograniczne Weneeyi niewatpily, iz to po-
spolite ruszenie w stanach weneckich bylo urzadzone
wyrokiem rzadu; gloszono nawet, iz wiesniacy uzbrojeni
odbierali Zold dzienny réwno z wojskiem liniowém,
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broni prawo narodéw poswigcali nienasycone-
mu pragnieniu zlota, niepochamowanéj chuci na-
jazdéw i spustoszen, rzadowe Grecyi zasady,
jéj zwyczaje, wiar¢, uczucia, obowigzki,
rzetelno$é, wdzieeznosé, najswietsze wezly,
wlasne nawet zgryzoty sumnienia, jezeli
zbrodniarze czué je sa zdolni.

Flaminiusz zawarl nakoniec pokéj z Fi-
lipem i zwrécono mu niektére jego prowin-
cye, zostajace pod bezkrélewiem wolno-
éci. Niespodziana ta odmiana obudzila za-
wzietos¢ moznowladcéw przeciw rzeczo-
pospolitanom. J tak konsul wystawiwszy naj-
przéd pierwszych na zapal patryotéw po-
poswiecil ich zemsdcie i przesladowaniu tam-
tych. Okropne te odmiany rzadowe utoro-
waly droge rozhukanym nienawisciom, i
zazdrosci krwawéj, ktére rozdwoily oby-
wateli, rozjatrzyly krewnych, mi¢dzy bra-
¢émi nawet rzucily niezgode. Zawzigte kld-
toie pomigszaly familie, ojcowie przekazywali
je w pusciznie synom, jako dziedzictwo prze-
klenstw, chociaz Filip stracilim brod z. reku,
umysléw jednak rozbroi¢ niezdolal.
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Dokonawszy Flaminiusz szezesliwie swéj
wyprawy zabral z sobga owoce zdzierstw swo-
ich, a zostawujac wojsko w Grecyisam powré-
cit do Bzymu. Lud okrzyknal go bohatyrem,
senat przeznaczyl mu honory tryumfu.  Wi-
dziano go wstepujacego skromnie do kapita-
lium w posrod mnogiego orszaku jencéw, w
posréd lupéw nieprzyjacielskich i bogactw
prowincyi Grecyi.

Stany Grecyi niemogly nieczué, iz na po-
zor wolni, istotnie byli poddanemi Rzymu
i glosno na to uZalaé sig¢ poczeli, Na u-
Smierzenie skarg wyslal senat komissarzy, kt=
rzy byli przyjeci w Demetryadzie. W pierwszym
zaraz rozhoworze niekiérzy reprezentaci
wyrzucali $mialo, iz Rzymianie uwalnia-
jac Grecya z pod panowania F'ilipa, niewzdry-
gali si¢ obarczyé ja wlasném swém jarz=-
mem. :

Ten rodzaj bluZnierstwa przeciw rze-
czypospolitéj, ktora nigdy niedozwalala, by
méwiono jéj prawde, rozjatrzyl tak dalece kom=
missarzy, iZ ci nieawazni reprezentaci dla:
uniknienia skutkéw ich gniewu ucieka¢ musieli:
i w gérach- Etolii szukaé schronienia. - Siepa=;




cze zaprzedani samowladztwu Rzymian u=
wazali tyech cnotliwych republikanow za
buntownikéw  placacych czarna niewdzig—
cznoscia  wielkomyslnemu parodowi, ktory
im wolnos¢ przywréeil, ktéry byl wsparciem
rodzaju ludzkiego. Grecya bez tchu zamil-
kla.

Po émierciFilipa, Perseusz objal panistwo.
Ziajoty pow‘efmzemem dochodéw, wojska,
zaloaemem magdzynow, zawarciem przymle-
rza i wzmacniajac swe pansiwo hordami Tra-
kow, postawil si¢ w stanie meznego oporu
i w polozeniu zdolném utrzymaé niepodleglosé.

Nic wigcéj nad to niebylo potrzeba, aze-
by Bzym wynalazl przyczyne ponizenia go.
Wojua urz¢downie wypowiedziana. Wyprawa
powierzona Lacyniuszowi, po kiérym nastepuje
Ostilius Martius, po nim Quintius Filipus, lecz
gdy ¢i nic niewskorali, powierzono dowédz-
two Pawlowi Kmiliuszowi, ktéry wkrét-
kim czagie calkiem pokonal Perseusza i zakon-
czyl wojne Macedoiiska. Senat ulozyl plan
urzadzenia tego kroélestwa.

Ulozono obali¢ monarchia i kraj caly na
culery powialy podzielié, ktére zostawaé mia-




ly pod rzadem reprzezentantéw od ludu wy-
branych.  Emilius zostal przy dowddztiwie
wojska i mial rozkaz dopéty przebywaé w Ma-
cedonii, dopoki plan urzadzenia skutku nie-
wezmie. Dziesigciu kommissarzy rzymskich
ktérym ta czynnoS¢ powierzona byla, ozna-
czyli granice czterech powiatéw, iobrali mu-
nicypalnych deputatéw; w celu zas uwie-
cznienia migdzy temi prowincyami podzialu,
najwyrazniejszym przykazem zabroniono wew-
netrzny mi¢dzy niemi handel.

Po zniszczeniu téj monarchii, wznawia=
jac senat rzymski dawne i juz zemszczone
na Etolczykach wurazy, kazal Emiliuszowi
na nowo ich przesladowad, a majagc réwnie
w podejrzeniu Epirotéw i Rodyandéw, iz by-
li w tajemnych z Perseuszem zwigzkach,
rozkazal ogniem i mieczem zniszczy¢ Epir.
Emilius ukrywajac ten barbarzynski wyrok,
okrutniejszém jeszcze zmyslaniem wkroczyl do
Epiru, niby to dla wrdcenia tym prowincyom
dawnéj wolnosci.  Uskuteczniwszy pierw=
szy zamiar dal haslo, za ktérém Zolnie-
rze wspolnicy zdrady wodza,  rzucili
sic na skarbv zwiedzionych mieszkanciw,
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i zabrawszy, co mogli, ogniem reszte zni-
szezyli.  Siedmdziesigt miast w posréd na-
rzekan, placzu, jeku umierajacych, i odro-
dnéj Emiliusza spokojnosei, bez litosci w pe-
rzyng obrocouo; znaczna liczbe obywa-
teli spalono; sto pigcdziesiat tysiecy za-
przedano w niewole; a innych za-
mordowanych zagrzebano w gruzach zgo-
rzalych ich deméw. Widziano kupy popio-
16w krwia ich rozczynionych, ale wszystkie
te okropnosci niezdolaly wywolaé w ser-
cu konsula uczucia milosierdzia.  Okrutny
Emiliuszu, tryumfujac wszedles do Kapito-
lium, i nikt nie znalazt sig, ktoryby cig
z Tarperskiéj skaly stracil. Flaminius nieby}
przynajmniéj krwioZerca.

Macedonczykowie niechetni urzadze-
niom  dziwackim rzeczypospolitéj, znoszac
lat kilka z zupelniejsza powolnoscia, pa-
nowanie Rzymskie pokusili sie o odzy-
skanie niepodleglosci i przywrécenie by-
tu sWeéj monarchii. Byloto nowa dla Rzy-
mian pobudka powtérnego  zawojowania
Macedonii, wecielenia i jako prowincyi
do Swego panstwa. Zamiar {en uwien-




czon skutkiem pozadanym. W tym bo-
wiem czasie przywlaszezyli sobie caikiem
prawie zarzad intereséw Greeyi; szczeble
fortuny i wladzy od ich wladzy zalezaly.
Rozdawano je miedzy stronnikéw ich spra=-
wy i miedzy niewolnicze narzedzia slepéj
dumy zostawujac powierzchownosé gmino-
wladztwa. Od wyrokéw radnych odwoly=
wano si¢ do Rzymu. Rzym mig¢dzy stana-
mi ulatwial spory, Rzym potepial lub “unie-
winnial. Rada stanu Achai oburzyla si¢ ta
zniewaga wyrzadzana panowladztwu, i na
zjezdzie reprezentantéw Grecyi zebranych
w Koryncie, dla odebrania wyroku poslow
rzymskich w sprawie wydarzonéj kl6tni mig-
dzy Spartanami i Achejezykami, z gniewem
odezwali si¢ Achajczykowie: ,jezeli je=-
stesmy wolni, za ¢6z, zdawaé mamy
z spraw naszych rachunek senato-
wi? do tak ostréj przymowki przydali groz-
by, przymusili Rzymian wyjsé =z’ izby o-
brad i Korynt opuseié. - Gdy przyszla do
Rzymu wiadomo$é o tak niestychanéj znie-
wadze, Westalska czesé skromnego Kapi-
tolium wolala o zemste i niepojeta Swietosé
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senatu uchwalila zupelnie przywlaszczyé so-
bie Grecya. Metellus ze znacznem wojskiem
znajdujac si¢ w Macedonii odebral rozkaz
w kroczenia do Greecyi i zniszczenia wol-
nodei jéj.

Niewczesnie budzac sie¢ *Grecy postano-
wili daé odpdr. Zjednoczeni dla utrzymania
praw wspolnych wzieli si¢ do hroni posta-
vawiajuc meznie, choé raz, zabezpieczy¢ sa-
mowladna zwigzku swojego piepodleglosd.
Zagrzani duchem zemsty, dotkliwg pamigtka
wycierpianéj mniewoli i boleSnym  wido-
kiem tylu lat nedzy, rozjatrzeni tyln znie-
wagami, bhili sic mestwem wsciekléj rozpa-
czy: lecz nieszczesciem w dwoch potycz-
kach byli pokonani od Metella, a L. Mum-
mivs, kiéry po mim nastapil, zniosl ich do
siCZetu pod murami Koryntu.  Wodz ich
Dieo schronit si¢ do Megalopoli, dokad
wprzid byl wyslal swoje familia, i utopil Zelazo
W Piersiach Zony, azeby nie wpadla w rece
Rzymian, sam za$ trucizsa dokonal Zycia.

We trzy dui po boju, zwycigica wszedl
do Koryntu, kazal wszystkie zabraé¢ statuy,
HaCZynia, obrazy i eo tylko bylo najdroZsze-
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go dla ozdoby swojego tryumfu. . Zaprzedal
kobiety i dzieci, miasto wydal na lup, a miesz-
kafcow Zoldactwu na rzei. Tysigce zgine-
Yo nieszczesliwych zanurzonych w roztoku krwi
wlasnéj, rozsiekane w sztuki ich czlonki
i potrzaskane glowy, zmieszane z blotem,
okropna po drogach byly zawada. Kon-
sul okrutny zdawal si¢ w tryomfie po nich
depta¢. Kola wozu grzazly w skrwawio-
nych - wnetrznosciach i drgaly po kosciach
rozrzuconych trupow. I czemuz wieniec
laurowy, ktérym wienczyl skronie swoje,
niezmieni! si¢ w obrecz rozpalonego Zelaza.
Miasto naostatku zapalono, plomienie pochlo-
nely palace, wspaniale budowy, koscioly,
Korynt w swych gruzach zostal zagrzeba-
nym. Lud rzymski skazal go jeszeze na
przeklesiwo wzbraniajagc mu na zawsze pod
najokropniejszém zakleciem  odbudowad sig.
I tak kupa popioléw i nedzy, plac  hoju,
ktéry ledwo wystarczyl na mogily obroi-
com, zostaly smutnemi ostatkami tylu i tak
okropnych morderstw, i przeraZajaca pamiat-
ka zwycieztw orla rzymskiego.




Okopy Tebow =z poziomem zrdwnane,
awiazek Achajski rozerwany Sparta iin-
pe panstwa oddane na lup Rzymu. Tym
sposobem pozorna nawet niepodleglosé Gre-
cyi upadla, uloZono pa ni¢ oplate haraczu.
Rzym co rocznie wyznaczal Pretora; w kto-
rego reku rzad zostawal.

Owoito byla ta nieszezesliwa wolnosé,
kijra przed piedziesigciu laty, KFlaminiusz
w cela oderwania niektérych greckich pro-
wincyi z podpanowania Filipa; uroczyscie
w cieéninie Koryntu 2z okazaloScia oglo-
sil! Rzymianie chciwi zaborow i ozdoby,
dla swego jedynie interessu podnosili orez,
vkrywajac tak -zrgcznie swoje chud, iz
z najwigksza latwoscig udalo im si¢ o-
ku¢ w kajdany narody, ktére oczekiwa-
ly oswobodzenia swego z ich reki. Nau-
czeni doswiadczeniem, jak uZytecznym jest
pozér wspanialomySlnosci, glosili si¢ bydz
opiekunami rodzaju ludzkiego. Rzym udawal,
%e jest matka wszystkich narodow jeczacych
pod jarzmem samowladztwa movarchow, a
senatorowie, ktérzy byli tyranami, miavowali,
Si¢  ojcami niewolnikow Swiata.  Rymo-
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tworeza wymowa zdolni byl najmniejszy
jaki kiedy ze wypekili czyn szlachetny
nad wszystko wynosié, pray odglosie tromb,
roznosi¢ po caléj kuli ziemskigj to co by -
o lichym sladem ludzkiego ich obejséia
si¢. Publiczne ich wyroki nastrzepione wy-
razami dobréj wiary, umiarkowania i stusz-
nosci, a z ust ich plynely najezystszéj mo-
ralnosci prawidla. Gadali o powinnodciach i
prawach, wielbigc skropulatng swq delikatnosé
W wykonaniu pierwszych i troskliwa pomoe
W wolnym wymiarze drugich. Slyszacich zda-
waloby sie, iz uwazaja przysiege za najswiet-
szy wezel, a zlamanie sie za wszeteczne
Swieto-kradztwo. Wykwintna chytro$¢ tém
wigeéj robila wrazenia, iz niekiedy slepym
tralem zdarzalo si¢ im bydZ sprawiedliwe-
mi, zawsze atoli sprawiedliwodé zgadza-
fa si¢ z ich korzy$cia. Omamione takowewi
bezustannemi ludzeniami narody wierzyly im
i najusilni¢j Zadaly mieé Rzymian swojemi
przyjacidlmi, obroncami i domowemi prawie bo-
gami. W takiém nieszczesnem zaslepieniu
jedne za drugiemi wpadaly w ich pazury, sta-
wajac sie ich sluzalcami, tracac jaka po-




siadaly wolno$é cywilng i polityczny nie-
podleglosé. Poznawaly nakoniec,leczzapdzno,
iz spuszczaé si¢ na wiare Rzymska, bylo to
samo , ¢o0 na zgube mieszkaicow wystawiaé
Zony, dzieci, miasta, role, koscioly, bogi na-
wet i same groby.

Regula Rzymian, przebaczac zwycieZonym,
a hardych pokonywaé, wykonywanabywala z
podeptaniem pierwszych i uzyciem wszelkich
sposobow do uniZenia drugich. Jm wiecéj
wzrastala ich wladza, tém cierpsza stawalasie
narodom podleglym wskazanym na podhbdj.
7, gtéw panujacych z dzierali korony, grucho-
tali berla, darli purpury, deptali po kar-
kach krélow nie dla uwolnjenia Swiata z pod
tyranskiéj wladzy, ale dla przywlaszczenia iéj
sobie bez Zadnego podzialu. Wodzowie rzym-
scy, prokunsulowie nieréwnie srozszymi byli
tyranami, nizeli od nich podbici monarchowie.
Sposéb nastepujacy sluzyt im do ujarzmienia
wszystkich:

Jezeli wspélny vklad nieprzyjaciol grozit
Im przewyzszajaca sila, udawali sie do
Sposobow podejscia, azeby ich rozduie-




lié. Giaskali jednych, zdawali sie zapomina¢
krzywd sobie wyrzadzonych przez drugich,
innym najwspanialomysiniejsze podawali wa-
runki pokoju, z niektorymi przyjazne zawie-
rali zwigzki, lecz po zwycieZeniu tych, z
ktorymi przyszlo im walczyé, uderzali i na
przyjaciol i na sprzymierzeicow. Jch trakta-
ty byly tylko rozejmem i zawieszeniem bro-
ni. Smutng przemocy przeznaczeni wszystkim
rozkazywaC, z szyderska zuchwaloscia thu-
maczyli dowolnie publiczne umowy, na-
krecali i otwarcie gwalecili Zaprz.ysi¢Zzo-
ne artykuly 1 o wlasne swe bezczelne nie-
sprawiedliwosci obwiniali tych, ktérzy nie-
chetni ulega¢ musieli niesprawiedliwym ich
wyrokom. Nie jeden z tych monarchow, kté-

rzy spokojuie zasypiali spuczczajac sig na

rzetelnos¢ zdradzieckich i znikomych rzym-
skich traktatow, podobna odebral nauke
i z niepowetowana strata nauczyl si¢ zna-
czenia tych slow straszliwych: wojenna
rzeczpospolita. - :

Koniec kazdéj wojny byl w Rzymie po-
czytkiem domowych zamieszai. Senat znaj-
dowal si¢ w koniecznosei, iz tak rzeke,
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konstytucyonalnéj, walezyé zawsze zewne-

trznie, dla uémierzenia domowych rozruchow.

Z tego zrzédla wyplywala potrzeba bezu-
stannych najazdow na sasiedzkie kraje; ztad
gwaltowny wynikal przymus lamania WSzy-
stkich uméw, aZeby zwalié na innych te kle-
ski i nieszczgsciz, kiérych bez tego srodka,
musialaby do$wiadczaé stolica. Lecz jeieli
z jednéj strony natura rzadu Rzymian pray-
muszala ich do krzywoprzysiestw, z drugiéj
lakomsiwo nie mniejsza bylo pobudka. Woj-
na byla dla nich przedmiotem handlowym, i
latwym narodowego przemyslu sposobem do
przeciagnienia na swa strone oheych bogactw
1 zdobycia najmajetniejszych krajow. Wojo-
wali 2 zapalem, gdyz nic tak ich niedreczy-
lo, jak cheé predkiego pozarcia. Zitad po-
chodzilo, iz zrabowali to wszystko, co tylko
ich sile oprzeé sie niezdolalo i ich postepo~
Wanie nie bylo to spiskiem na obalenie ob-
cych rzadow, jak raczéj spraysieieniem na
bogactwa wszystkich narodow w powszech-
nosci i na dostatki mieszkancéw, ale zawsze
pod zaslong pozoru, zemszczenia praw ludz-
kosci.
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Z’:gdza opanowania wszystkiego u¢hwyco-
na za cel nieodmienny wyniostosci Rzymian i
cheé ltupiestw jedynemi byly postepowania ich
sprezynami. Podbijali dla zdziersiwa, zdzie-
rali dla ugruntowania swoiéj dzierzawy, pew-
nemi bedac, iz im barzéj podbite narody go-
le i niszczone heda, tém sie powolniejsze-
mi stana W znoszeniu jarzma; nie beda mo-
gly podniesé rokoszu.. Kiotrostwa nie mialy
konca, gdyZ najlatwiéj uwi€czuiajg si¢ nalo-
gi i prawidla, pl'zygioszqce zaraz korzysé,
a barzéj ieszcze dla tego, iz podie pragnie-
nie zlota jedyna bylo reguly publicznego ich
prawa i istotng zasada rzadu. Senat samo
wladnie rozkazujacy hordzie uzbrojonych to-
trow. O to cala konstytucya rzeczy pospoli-
téj rzymskiej. ;

Pobudki mocne do wzbudzenia takich
namiejetnosci, i $rodki, kiére podawaly
rabunki do utrzymania onych w nieprzer-
wanym ruchu, musialy koniecznie = skupic
najobfitsze skarby i przyprowadzié Rzy-
mian do powszechnowladztwa. Ci najprzod,
jako zoluierze rzeczy-pospolitéj, konstytu-
cya zmuszeni byli walezyé; jako lakomi,
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znajdowali w wojuie Zywiol swych rosko-
szy, jake potezni, najmniejszym pozorem uspra-
wiedliwi¢ ja mogli, ajako zdziercy upatrywali
w wojnie pewny sposéb przyciagnienia bo-
gactw wszystkich narodow.

Wojna glaskala dumne ich nadzieje ro-
sciggnienia az za krance <wiata granic
swojego panowania. Pomimo te bohatyrskie
najazdy nieograniczona potega dawala im naj-
wspanialsza postad. Uwazani w calym skla-
dzie pod dowoctwem senatu najpowazniej-
szy inajokazalszy wystawiali widok, wszcze-
golnosei ich  biorae, byli zakala rodzaju
ludzkiego. OwoZ takiemi byli slawni ryce-
rze rzymscy, ktorzy drapieznemi i we krwi
ludzki¢j zbroczonemi rekoma dobijali sie nie-
smiertelnéj stawy.

Narody zamkniete mialy powieki na nie-
sprawiedliwosci Rzymian, a kiedy je otwo-
rzyly, juZ patrzeé nie bylo czasu. Wrzawa
okazalych iryumfow, odglos cudow walecz-
nosci, omamienie zwyciezkich wawrzynow,
blask zbroi hohatyrow, przeratliwy hatas bi-
tew; wraZenia tych nadzwyczajnych wyda-
rzed, kidre trzasé zdawaly sie ziemié; i hold
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kréry flepota ludzka zwykle oddaje Swiet-
toym bledom, wystawnym wystgpkom i oka-
zalym zbrodniom, uszlachetnialy Rzymian czy-
ny. Zawojowaniem mianowano rozhoje; zboj-
cow zwyciezcami; spustoszenie prowineyi,
wywrocenie praw i zwyczajow jakiego kré-
lestwa, nedze milionow nieszczesliwych, kio-
ra szczesliwego wienczyla zbrodniarza i pier-
wszym robila bohatyrem wieku, zniszcze-
nie monarchii, przedaz paistw, rozerwanie
obszersnych mocarstw, zrujnowanie calych
pokoleri, uwazano za to, co oderwang przez
burze galez i rzucona na niezmierna prze-
strzen morza. 'Tyle krwi potokow, ktdremi
wile miast zalano, tylu wscieklych z bronig
w reku niszczyeieli, ktérzy dawali okropne i
przez zhytek okruciefistwa, wielkomyslne sce-
ny, tyle krain okropnoscia morderstw w siedli-
sko przestrachu przemienionych, tylu zstraco-
nych monarchow z tronu i pograzonych w
przepasé grobu: wszystkie te okropnosei, kto-
re nierozmyslne wzbudzaly zadziwienie, uwa-
zono za wielki i wspanialy widok. Wiel-
biono te piekielne wzruszenie ziemi, ponie-
waz bylo zlaczone z strasznym loskotem, @
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okroppym wybuchem i zarzucalo $wiat roz-
walinami. Ofiarnicy ludéw stawali sie przed-
miotem bezrozumnych uwielbian samych na=
wet ofiar a oklaski, ktéremi brzmialy grobo-
we ich pieczary, pomagaly uSwietniaé hoha-
tyrskie Rzymian rozhoje i przymuszaly wierzy¢,
%e ich najazdy byly czynem wspanialym, pra-
wym i wielkin. Dla tego czujac si¢ na
silach’ do podbijania i lupienia trzech cze-
fci dwiata, zniszczyli je z przekonaniem na-
wet, iz mieli do tego prawo. Itak wies ng~
dzna nad brzegiem Tyhru, przyszla do roz-
szerzenia Swojego panowania od brzegow
Eufrata az do Thule. Tak hogactwa ca-
lego swiata zagrzebane zostaly w Raymie,
igenat widzial pod podnokiem swych krze-
sel caly okrag ziemi.
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